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Waldpilzragout mit Nudeln

= Wild Mushroom Ragout with Noodles

= Sauté de champignons aux pdtes

" Pasta al ragy di funghi di bosco

- Bospaddenstoelenragout met pasta

s Ragy de sefas silvestres con pasta

o Skovsvamperagout med nudler
Mets@sieniraguu nuudeleilla

o Ragu med skogsopp og pasta

Skogssvampragu med nudlar

Art-Code: 617000.01 HS-Code: 1902 3010 800

AN Code: 4015753617005 CoO: DE

e 600 g

(DE) Waldpilzragout mit Nudeln

Zutaten: Nudeln 50% (HartweizengrieB, Ei, Salz), Favabohne, Scnnenblumenélpulver (enthéilt Milch, E551), Sahnepulver, modifizierte Stérke, Kartoffelmehl, Champignons 3%, Molke-

neiweiBBkonzentrat, \Wirzmischung [enthéil Sellerie), Steinpilze 2%, Karofien, Tomaten, Zwiebeln, Salz, Hefeexiraki, Pleffer. Zubereitung: Inhalt in 1950 ml kochendes Wasser einrihren

und ca. 8 Min. ziehen lassen. Allergene: Eier, Glutenhaltig, Milch, Sellerie

(EN) Wild Mushroom Ragout with Noodles Ingredients: pasia 50% (durum wheat semclina, egg, salt), fava beans, sunflower oil powder (contains milk, E551), eream powder, modified

starch, potato flour, mushrooms 3%, whey protein concentrate, seasoning [contains celeriac), Porcini mushrooms 2%, carrots, tomatoes, onions, salf, yeast extract, pepper. Directions: Stir

confents info 1950 ml of boiling water and simmer the mixture for approx. 8 minutes. Allergens: eggs, contains gluten, milk, celery

[FR) Sauté de champignons aux piifes Ingrédients: Pates 50% (semoule de blé dur, ceuf, sel), feves, huile de tournesol en poudre(contientdu lait, E551), créme en poudre, amidon medifié,

fécule de pommes de terre, champignons 3%, conceniré de proféines de lactosérum, mélange de condiments (contient du céleri), cépes 2%, caroftes, fomates, oignons, sel, extrait de levure,
poivre. Prepcrallon Délayer le contenu dans 1950 ml d'sau bovillanie et laisser reposer pendant 8 minutes environ. Allergénes: oeufs, gluten, lait, céleri

[m Pasta al ragu di funghi di bosco Ingredienti: pasta 50% (semola di grano duro, uova, sale), fave, olio di girasole in polvere (confiene latte, E551), panna in polvere, amido modifi

cato, farina di patate, champignon 3%, proteine del siero del latte concentrate, mix di spezie |confiene sedane), funghi porcini 2%, carote, pomedori, cipalle, sale, estratio di lievit, pepe.

Preparazione: Mescolare i contenuti in 1950 ml di acqua bollente e lasciar riposore circa 8 minuti. Allergeni: uova, contiene glutine, latte, sedano

(ES) Ragi de setas silvestres con pasta Ingredientes: pasia 50% (sémola de trigo duro, huevo, sall, habas, Acsite de girasal en polvo (contiene leche, ES51), nata en polvo, almidén

madificado, fécula de patata, champificnes 3%, concenfrado de proteinas de suero, condimentos (contiene apio), boletos 2%, zanahorias, tomates, cebollas, sal, extracto de levadura,

pimienta. Instrucciones: Revuelva el contenido en 1950 ml de agua hirviendo y d8|e reposar unos 8 minuios. Allergénos: huevos, con glulen, Ieche apio

(NL) Bospﬂddensloelenrugom met pasta Ingredlenien pasta 50% (gries van harde tarwe, ei, zout], favabonen, Zonneb\oemohepoeder (bevat melk, E551), slugromnpoeder,

gemedificeerd zetmeel, aardappelmesl, champignons 3%, wei-eiwitconcentraat, kruidenmix [bevat selderij), eekhcorntiesbrood 2%, wortelen, fomaten, uien, zout, gistexiract, peper.

Bereiding: Inhoud Roer in 1950 ml kokend water en laat het staan ongeveer 8 minuten. Allergenen: eieren, glutenhoudend, melk, selderij

(DK] Skovsvamperagout med nudler Ingredienser: nudler 50% (hvedegryn, aeg, sall], hestebenner, solsikkeoliepulver (indeholder maelk, E551), fledepulver, modificeret sfivelse,

kartoffelmel, champignons 3%, valleproteinkoncentrat, krydderiblanding (indehclder selleri), Karl Johan svampe 2%, guleredder, tomater, lag, salt, gaereksiraki, peber. Tilberedelse:

Rer indholdet op i 1950 ml kogende vand og lad det si& og traekke i ca. 8 min. Allergener: aeg, gluten, maelk, selleri

(FI) Metsdsieniraguu nuudeleilla Ainekset: nuudeleita 50% (durumvehnd, kananmuna, suola), hérkéipapuja, aurinkokukkadljyjauhe (sisaliaé maitoa, E551), kermajauhe, modifioitu

teirkkelys, perunajauho, herkkusienics 3%, heraproteiinifiiviste, makuainesekoitus (sisélicic sellerid), herkkufatteja 2%, porkkana, tomaatti, sipuli, suola, hivauute, pippuri. Valmistus:

Sekaita sislid kiehuvan kuumaan veteen (1950 ml) ja anna hautua n. 8 minuuttia. Allergeenit: munat, gluteenipitoinen, maito, selleri

[NO) Ragu med skogsopp og pasta Ingredienser: pasia 50% [semulegryn av hardhvete, egg, sali), hestebenner, solsikkeoljepulver (inneholder melk, E551), flatepulver, modifisert

sfivelse, poleimel, sigmpinjong 3%, myseproteinkonsentrat, krydderblanding (inneholder selleri), steinsopp 2%, gulietier, fomater, lzk, salt, gjserekstrakt, pepper. Tilberedning: Bland

innholdet med 1950 ml kokende vann og la frekke i ca. 8 minutier. Allergener: zeg, glutenholdig, meelk, selleri

(SE) Skogssvampragu med nudlar Ingredienser: nudlar 50% (durumvete, dgg, sall], favabanor, pulver av solrosolja (innehaller mjlk, E551), graddpulver, modifierad sterkelse,

pofatismiél, champinjoner 3% , vassleproteinkoncentrat, smakmedelblandning (innehaller selleri), stensopp 2%, morot, tomat, 1k, salt, jastexirakt, peppar. Tillagning: Rér ner innehallet

i 1950 ml kokande vatien och It efterdra ca. 8 minuter. Allergener: dgg, innehdller gluten, mjélk, selleri
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